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Agenda franco-allemand 2020

Palais de I'Elysée — Jeudi 4 février 2010

Depuis soixante ans, la réconciliation franco-adade a permis que s’établisse entre nos
deux pays une coopération unique et exemplairejéfersur notre conscience de la responsabilité
partagée de nos deux pays vis-a-vis de I'Europeseirée par la volonté d’agir comme moteur de la
construction européenne. Au cours des décenniegssives, le partenariat franco-allemand fondé sur
des valeurs communes, un patrimoine culturel comatuttes liens étroits entre les réseaux dans le
domaine de la société civile a été capable d'évabeeir apporter des réponses adaptées aux défis
auxquels étaient confrontés nos deux pays.

Aujourd’hui, a l'aube d’'une nouvelle décennie, mex pays doivent trouver ensemble des
réponses a ces nouveaux défis que sont la lutteecten changement climatique, les déséquilibres
économiques et financiers, les menaces sur laig®atrla paix. Dans un monde ou s'imposent de
nouveaux acteurs globaux, nous sommes convain@ibegquente franco-allemande la plus étroite est
indispensable a nos deux pays et a I'Europe.

La France et I'Allemagne partagent une méme vidmfeur avenir a I’'horizon 2020.

Nous faisons tout pour mettre en ceuvre un dévetoppedurable et pour inscrire le principe
de durabilité comme ligne directrice de nos acticosnmunes. Nous voulons faire de I'Union
européenne un modéle de croissance forte et centinune croissance génératrice d’emplois et de
progrés social, une croissance qui améliore laitgudé vie de la génération actuelle sans mettre en
péril celle les générations a venir. Nous voulomsnonde plus juste, en harmonie avec nos valeurs et
nos principes. Nous voulons que chacun prenne sta jart dans la lutte contre le changement
climatique. Nous voulons renforcer I'efficacité I®NU et travailler a sa réforme. Nous voulons un
commerce international libre et durable, fondédas échanges loyaux et qui respectent I'exigence de
réciprocité. Nous voulons que le G20 poursuive gotion pour tirer toutes les lecons de la crise
économique et financiere. Pour atteindre ces dfgectous sommes résolus a agir ensemble et a
défendre des positions communes, avec nos paereiropéens.

Nous voulons une Europe qui agisse avec ambitiondéermination, tout en étant
respectueuse des différences entre ses Etats ngrmbrdormément au principe de subsidiarité. Pour
cela, nous sommes déterminés a faire en sorte epuénstitutions réformées issues du traité de
Lisbonne donnent leur pleine mesure et permettdhtréon européenne d'agir plus efficacement et
de faire respecter sa voix dans le monde. Le dabtiutionnel étant derriere nous, nous voulons qu
I'Europe concentre ses forces sur son action ctmeng service de ses citoyens et de ses entreprises
tout en préservant I'environnement qui est notnétdgle commun. Nous devons tout faire pour que
I'Europe consolide une croissance forte et duralsorte plus forte de la crise économique pour
protéger son modeéle fondé sur I'économie socialmakehé. Pour cela, I'Europe doit adopter en 2010
une nouvelle stratégie économique pour la déceunpiefixe a la fois des objectifs ambitieux pour
2020 mais permette aussi d'assurer une coordinationomique efficace pour les mois et les années
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qui viennent. L'Europe doit renforcer et modernises politiques et en développer de nouvellesr. pou
assurer sa sécurité énergétique et lutter efficanensontre le réchauffement climatique, pour
maitriser les migrations et pour se doter d’'uneiiartbhcommune pour I'espace.

Nous voulons que la coopération franco-allemandat dous sommes les dépositaires et que
nous avons le devoir d’approfondir, se renforce’éende. Nous sommes convaincus que I'entente
étroite entre nos deux pays doit reposer davarsagde développement des liens entre les deux
sociétés civiles, notamment le développement ddmnges entre les jeunes des deux pays.
L'éducation, la formation et la recherche sont éimportance primordiale pour notre avenir et nous
sommes résolus a y travailler ensemble. Le renfioeoe concret des liens entre les sociétés civiles
francaise et allemande sera une priorité de naipération bilatérale au cours des années qui
viennent.

Pour réaliser ces objectifs, le CMFA adopte I'agerfichnco-allemand 2020 qui définit le
cadre et les objectifs de notre coopération poprdahaine décennie :

1. Economie, finances et emploi

Apres avoir fait preuve au cours des derniers moise unité exemplaire dans la réponse
a la crise économique et financiere, nos deux papjgent s’engager ensemble en faveur d’'un retour
aux équilibres avec I'objectif d’'une croissanceoetée. Dans ce but, nous devons nous concentrer
sur la recherche, I'innovation et la compétitivious continuerons a poursuivre des politiquesntisa
a favoriser la croissance, I'emploi et la cohésiodiale.

Le CMFA prend les décisions suivantes :

. Les deux pays agiront de facomordonnéepourrenforcer leur croissanceet celle
de I'Europe en poursuivant les réformes structeselen approfondissant le marché
intérieur européen et en faisant des propositioosincunes sur la stratégie
économique européenne pour 2020 afin réeforcer la coordination des
politiques économiques au sein des instances euégmnes appropriées et
d’améliorer la contribution des politiques de 'UE a la croissance la France et
I’Allemagne travailleront ensemble a ubase industrielle européenne solidg

. Une croissance forte et durable, qui améliore lalitude vie des générations
actuelles sans porter préjudice aux générationgefsit est nécessaire a I'horizon
2020. La France et I'Allemagne demanderont a I'dnauropéenne de prendre
linitiative d’élaborer, au niveau européen, despusitions concrétes permettant
d’adapter les modes de calcul de la croissance sur lbase des travaux de la
commission Stiglitz-Sen Nous demandons également au Conseil francais
d’Analyse économique et au Comité allemand des Sagerédiger un rapport
conjoint et de réunir une conférence avec la ppdion du président Sarkozy et de
la chanceliére Merkel d’ici la fin de 'année ;

. Les dispositions du nouveau Traité de Lisbonnealent étre mises a profit pour
améliorer lacoordination des politiques économiquesafin d’assurer un bon
fonctionnement de I'Union économique et monétairdaecohésion de la zone
euro. Il convient en particulier de renforcer la subagice en matiere de
compétitivité, notamment pour les pays particigmninécanisme de taux de change
I

. La France et I'Allemagne réaffirment leattachement & la stratégie économique
définie par le G20 et par I'Union européenne elles continueront & soutenir une
croissance durable en 2010 et mettront en ceuesestitégies coordonnées de
sortie de crisedes que la reprise sera fermement installée s edlaffirment leur
engagement assurer la soutenabilité de leur finances publiquedans le cadre
du Pacte de stabilité et de croissanceappelant qu'il doit étre mis fin d’ici 2013 a
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la situation de déficit excessif actuelle ; d’ieinilieu de la décennie, des budgets
équilibrés devront étre a notre portée ;

. Sur les grands sujets de la gouvernance interrsdéiaat de la régulation financiére,
la France et I'Allemagne poursuivront leatroite coordination et veilleront a
exprimer des positions communesu G20, a la Banque mondiale et au FMI et
dans dautres institutions financiéres internatiesa notamment le FSB; en
particulier, les deux pays rappellent leur attackna la mise en ceuvre effective
des décisions du G20 et a la poursuite des effustg établir une régulation
financiere internationale robuste et harmonisée dé garantir des regles du jeu
équitables dans le domaine de la réglementatiale ¢b supervision ; ils feront en
sorte de se coordonner étroitement par exemple euiicconcerne la régulation des
marchés dérivés et des fonds spéculatifs, legutietis financieres systémiques, les
juridictions non coopératives, les normes en matigexigences de fonds propres et
de liquidités, les agences de compensation et tiow; ils appellent la nouvelle
Commission a avoir un agenda ambitieux en la n&tier

. La France et I'Allemagne veilleront a ce que lestitntions financiéres contribuent
pleinement adinancement des entreprises et des ménagafin d’accompagner la
reprise, tout en assurant la stabilité du systeimen€ier ; nos deux pays sont
particulierement attentifs a I'adoption par les pay G20 de normes prudentielles
et comptables harmonisées qui prennent en comptedassité de la stabilité
financiere ;

. Nous préparerons ensemble les négociations du grootadre financier
pluriannuel européen en veillant notamment a ce qu'il soit cohérentales
contraintes qui pésent sur les budgets nationauxquet les charges soient
équitablement réparties ;

. Nous invitons les entrepreneurs franco-allemandgr@poser des initiatives
conjointeslors d'un prochain CMFA pour renforcer la coopi&natéconomique ;

. La France et I'Allemagne organiseront déiscussions conjointes avec leurs
partenaires sociauxsur les questions économiques et sociales d’'intérémun.

2. Energie, climat et biodiversité&

Nous soutiendrons activement la mise en ceuvreagdedid de Copenhague : notre objectif
commun est d’aboutir a un accord global, ambitieupuridiquement contraignant. Il est essentiel que
chacune des parties concernées agisse en fonotiogesl responsabilités et de son niveau de
développement pour atteindre I'objectif commun deiter & 2° C la hausse mondiale de la
température. Nous travaillerons ensemble a fairsoete que les conférences de Bonn et la CDP au
Mexique soient couronnées de sucddsus évaluerons conjointement I'option de prendre és
mesures appropriées au niveau de I'UE pour éviterek fuites de carbone résultant de I'absence
ou de linadéquation des actions de certains paydNous sommes déterminés a renforcer notre
coopération bilatérale dans les domaines du cliebhade la sécurité énergétique ainsi que dans le
domaine de la biodiversité.

Le CMFA se félicite des conclusions des groupesalail « Energie » et « Electromobilité »
lancés lors de sa précédente session et adogtédissons suivantes :

. La mise en ceuvre commune du paquet énergie climatiopté en décembre 2008,
sous Présidence francaise, par I'UE pour la péritidat jusqu’en 2020 ;

. La création, a partir du bureau franco-allemandl’'saergie éolienne, d’'u®ffice
franco-allemand des énergies renouvelablaesn 2010 ; la création en parallele des
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Instituts francais et allemand d’études approfomsiie le développement durable et
le changement climatique a Paris et a Potsdam ;

La mise en place dpremier projet de démonstration transfrontalier a I'échelle
mondiale dans la région entre Strasbourg et Sttittddannheim / Karlsruhe autour
du véhicule électrique qui démontrera les potentialités du projet « avititg ». La
France et I'Allemagne présenteront également lawrss communes dans le
domaine de lasstandardisation afin d’accélérer la création d’une norme unique
européenne en matiére de veéhicules électriquespmpiis les infrastructures
nécessaires ;

Nous nous engageons conjointement a assurer diversification du mix
énergétique des sources et de I'acheminement de I'énergie dé sécuriser
I'approvisionnement énergétique de I'Europe a ltargne et d’accroitre I'efficacité
énergétique ainsi que le recours a I'énergie reelaine et/ou décarbonée ; a cette
fin, nous utiliserons les synergies offertes par la Stigégie High-Tech allemande

et le Grand emprunt francais Dans ce contexte, nous saluons [initiative
industrielle sur le processus sidérurgique a tessdés émissions de ¢@LCOS)
assortie des projets pilotes et de démonstratflorange et Eisenhuttenstadt.

Nous coopererons en vue de créer le cadre apprepiie mettre en ceuvre des
projets ambitieux dans le domaine des énergies renouvelables, diageape
carbone et des réseaux transnationaux, en Médiéarrmotamment le Plan solaire
méditerranéen et l'initiative Desertec), dans la tcheNord et dans la mer Baltique ;
nous coordonnerons nos projets en Afrique visabatéénuation du changement
climatigue, notamment pour développer des projetsmjoints. Nous nous
concentrerons sur I'évolution des initiatives intigdes dans le contexte d’un Plan
stratégique européen pour les technologies éngugdti(Plan SET) afin der mettre
en ceuvre des projets conjoints.

Nous réaffirmons notre volonté de contribuer aucéacde la CdP 10 de la
Convention sur la Diversité biologique qui se tiendra au Japon, et nous
réaffirmons notre attachement a la création dupgdaoternational d’experts sur la
biodiversité (IPBES) en 2010, année internatiodaléa biodiversité.

Nous continuerons a développer et a actualiserdieégment leréseau d’experts
sur la sécurité d’approvisionnement pour le gazrécemment mis en place. Nous
examinerons la possibilité de créer eentre de compensation franco-allemand
pour le gaz a destination de tous les acteurs concernés. fteecdevra assurer,
grace a des mécanismes appropriés de coopéragiosirontaliere, qu'en cas de
pénurie de gaz, les consommateurs de part et d'aetrla frontiére puissent étre
approvisionnés de la facon la plus efficace.

Nous soutiendrons le développementdtomptage intelligent » dans nos pays et
dans I'UE et nous prévoyons d'organiser une confiéeilatérale sur le comptage
intelligent afin de faciliter la coopération entres entreprises dans ce domaine.

Nous intensifierons nos efforts pour faire avangesystéme de transport efficace,
durable et productif. Une étape consistera a poussetamplifier la coopération
ferroviaire entre les deux pays.

Nous coopérerons en vue de renforcefficacité de la navigation aérienne en
Europe du point de vue des codts et de I'environnemensigmant un accord entre
nos deux Etats sur la création du Functional ArsepBlock (FABEC) en 2010,
devant étre ratifié d’ici 2012.
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3. Croissance, innovation, recherche, éducation ehseignement supérieur

L’éducation, la recherche et I'innovation sont dési pour I'avenir de nos sociétés et pour
garantir notre prospérité future. Nous voulonsayailler ensemble.

A cette fin, le CMFA fixe les objectifs suivants :

D’ici 2020, le nombre desursus bilingues dans I'enseignement supérieur do
doubler ; les universités frangaises et allemandes semooburagées a mettre en
commun leurs capacités pour mettre en place degrgmmnes de coopération
innovants afin de créer des poles d’excellencepsgos ;

D’ici 2020, le nombre ddtudiants, d’étudiants en doctorat et de jeunes chercheurs
participant a des programmes financés plniversité franco-allemande doit
doubler. Celle-ci doit étendre ses activités pour incldes filieres communes
adaptées a la demande réelle du marché du tramails élargirons et faciliterons
aussi les possibilités de doctorats franco-allersdoatutelles de théses) ;

D’ici 2020, la coopération franco-allemande en @&t de formation
professionnelle doit se développer en étendanriggrammes existants, y compris
en ce qui concerne lmobilité des apprentis; nous faciliterons l'insertion des
jeunes diplémés dans les entreprises de I'autre pay la création d’ustatut du
stagiaire franco-allemand;

D’ici 2020, nous voulons que, parmi les éléves 'daskignement secondaina
Francais sur deux ou un Allemand sur deux aivisité au moins une fois l'autre
pays; a cette fin, nous appelons les établissementsngaires, en lien avec
I’OFAJ, a intensifier leurs efforts ;

I'apprentissage de la langue du partenaireloit étre encouragé et soutenu et le
rapprochement des systémes éducatifs poursuivi Uamgarscolaires, programmes,
certification, échanges d’enseignants et de cadres)

D’ici 2020, au moin200 écoles maternelles bilinguesanco-allemandes devront
étre créées ;

Encouragées par I'introduction du manuel d’histdienco-allemand, la France et
I’Allemagne ont l'intention de préparer umanuel scolaire commun sur I'Europe
et I'histoire de la construction européenng ouvert a la participation d’autres
partenaires européens.

en matiere de recherche et d'innovation, la codméraentre les organismes
compétents (y compris les agences de financementladeecherche) doit
s'intensifier, notamment dans le cadre européetpramencer par la coopération
entre la Deutsche Forschungsgemeinschaft et I'Agd&ationale de la Recherche,
entre la Société Max Planck et le CNRS ; plexyrammes conjoints de recherche
doivent étre engagés, en commencant par le domagdécal (en particulier en ce
gui concerne des maladies neuro-dégénératives cdanmaladie d’Alzheimer).

des propositions communes seront présentées pouoraer I'ambition et
I'efficacité desprogrammes européens de recherche et d’'innovatior\ cette fin,
nos gouvernements se félicitent de I'’échange mudiéguipes de recherche des
Instituts Fraunhofer et des Instituts « Carnot nsdiobjectif de créer a terme des
laboratoires de recherche communs Carnot-Frauntddes le cadre degbles
d’excellence a I'échelle mondiale
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Il convient d’instaurer un dialogue commun entrizisce et société dans nos deux
pays afin d’attirer les jeunes vers la recherchéin Ale jouer un rble de
multiplicateur, un« train de la science »voyagera a travers la France et
I’Allemagne en 2010 et 2011.

S’agissant de I'agriculture, les deux pays soneméines a renforcer la coordination
de leurs politiques agricole et alimentginés feront despropositions communes
en vue d’'unePolitique agricole et alimentaire commune forte

La mise en place dune stratégie sur l'alimentaticiblée sur I'avenir de
I'alimentation, de l'agriculture et de la péche ssede méme que l'impact de
I'agriculture sur I'économie et le climat, 'une glgriorités de nos efforts conjoints
de recherche.

Nous poursuivrons la coopération franco-allemané@ tien établie dans le
domaine de lapolitique spatiale européenne Notre objectif commun est de
garantir I'acces de I'Europe a l'espace. Pour cetitsson, nous demeurons
déterminés a améliorer Ariane V. Toutefois, nousrees également conscients de
la nécessité de traiter la question d’'urmvelle génération de lanceurgt nous
demandons au CNES et au DLR d’explorer cette petispe Nous leur demandons
de faire rapport sur cette question d’ici la firLQ0

Une étroite coopération en matiere d’innovationssdie domaine des sciences et
technologies spatiales se verra également renfqyaéda mise en ceuvre d'une
mission conjointe d'observation du climat par daéelLa construction conjointe
d’un satellite de détection du méthane- I'un des principaux gaz a effet de serre —,
devant étre lancée en 2013/2014, constitue un dretlepcoopération bilatérale qui
renforcera notablement les aspects de la protedtiariimat en Europe.

4. Politigue étrangére, défense, sécurité

La France soutient I'aspiration Iégitime de I'Allemagne a un siege de membre permanent
au sein du Conseil de sécuritéle 'ONU. La France et I’Allemagne doivent s’ingerau centre du
développement de la PESD, de I'Alliance atlantigude 'OSCE en se fixant les actions suivantes :

coopérer étroitement afin de faire @ervice Européen d’Action Extérieure un
puissant instrument pour la politique étrangémeetécurité européenne ;

travailler ensemble pour assurer que I'UE et sedsBEhembres réagissent de facon
encore plus efficace et coordonnée pour faire fapeonséquences de catastrophes
majeures telles que celle survenue en Haiti ;

assurer la pleine mise en ceuvre des décisionssppae le Conseil européen de
décembre 2008, en particulier pourrigeau d’ambition des opérations civiles et
militaires, le développement de projets capacitaii® européens tels que MuSIS
(Multinational Satellite-bases Imagery System farvgillance, Reconnaissance and
Observation) ou EATF/EATC (European Air Transpdeef/European Air Transport
Command) et le renforcement de la base industraliéeechnologique de défense
européenne et des relations UE/OTAN ;

développer la gestion civile et militaire des csis@ sein de I'UE ; nous lancerons des
initiatives dans le domaine de ¢tmopération structurée permanente notamment
avec nogartenaires polonaisau sein du Triangle de Weimar, ainsi qu'avec desitr
partenaires européens. Ce faisant, nous examing@msnitiatives pour traiter les
problémes liés a la création de nouvelles strustomaltinationales permanentes de
dispositifs de forces ainsi qu’au renforcement dapacités de planification et de
conduite des opérations civiles et militaires.
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développer notre dialogue sur lgsestions industrielles de défensen vue de
rationaliser ce secteur et de nous concerter emiasno nos projets d’équipements, de
méme qu’avec nos partenaires par le biais de I'dgeuropéenne de défense ;

établir des regles du jeu équitables sur le madida défense entre partenaires
européens et transatlantiques;

développer lacapacité d’engagement opérationnelle de la Brigaddranco-
allemande; et au-dela, renforcer notre concertation en wee déploiements
communs ;

renforcer laconcertation franco-allemande sur I'Afghanistanafin d’approfondir la
coordination de nos efforts au sein de 'OTAN et'U& ;

développer des efforts communs llgte contre la prolifération des armes de
destruction massive et des missilest promouvoir le désarmement global par des
mesures concretes et réalistes ;

contribuer ensemble a f&curité transatlantique a travers notre ferme engagement
envers les buts et valeurs de I'Alliance atlantiqgteen faveur d'une nouvelle
impulsion en vue de I'adaptation et de la réforraeélle-ci ;

intensifier les travaux communs afin de dévelopesore laPolitique européenne
de voisinage;

renforcer notre coopération dans le cadre des Natlitnies et pour la consolidation
de la paix et de la sécurité ;

afin de renforcer la sécurité pan-européenne, nder et I'Allemagne comptent
renforcer les trois dimensions de I'acquis d'Hé{siDans le domaine de la politique
de sécurité, nous sommes particulierement désictaméliorer les capacités de
reglement des conflits de 'OSCE. A cette fin, farkee et I'Allemagne feront dés que
possibleacte de candidature a la présidence conjointe dedSCE.

En matiére de sécurité intérieure, d'immigratibde justice :

approfondir et systématiser la coopération policien zone frontaliere, notamment
en créant unanité fluviale franco-allemande sur le Rhin;

travailler ensemble a la mise en ceuvre du prograaen8tockholm et dpacte
européensur I'immigration et I'asile. Nous continueronsr lleurs a coopérer
étroitement sur toutes les questions rderation (Groupe de travail franco-
allemand sur la migration) ;

ceuvrer ensemble aanforcement de FRONTEX prioritairement en Méditerranée,
tout en portant une attention soutenue aux routgsatoires orientales ; en vue
d’'un engagement multinational dans wmeté européenne de gardes frontieres
un projet pilote franco-allemand encouragera |'égjead’experts et examinera la
faisabilité d’évolutions ultérieures, pouvant ddaice fonction d’exemple ;

encourager une action européeramgi-drogue visant & couper les routes de la
cocaine et de I'héroine vers I'Europe dans le cdire pacte européen contre le
trafic international de la drogue ;

travailler ensemble a degcords de gestion concertée des flux migratoireans
le voisinage oriental de I'UE et en Afrique ;

travailler ensemble au renforcement des mesurgsatection contre leattaques
cybernétigues notamment dans les instances internationale®ppges ;

travailler ensemble a I'élaboration d’'®NR (Passenger Name Record) européen ;
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. adopter des approches communes en matiere d’exp#éetion en vue d'installer &
avenir une nouvelle génération dg/stemes de scanners corporeldans les
aéroports francais et allemands.

5. Rapprochement de nos citoyens

Les liens personnels et amicaux entre les citoylensos deux pays sont le fondement de
'entente franco-allemande. Les nombreuses inigstiissues des sociétés civiles des deux pays
rendent 'amitié franco-allemande concréte et thlegilans la vie quotidienne. Ces initiatives doiven
étre encourageées, facilitées, et mémes prises mesidévation pour leur assurer un suivi juridique.
Nous saluons le réle essentiel et précieux jouélggmmstitutions établies de la coopération franco
allemande, notamment |'Office franco-allemand ptaudeunesse (OFAJ), dans la promotion d'un
resserrement constant des liens entre nos citoyens.

A cette fin, nous voulons :

. éliminer d’ici 2020 les obstacles juridiques et audsiratifs qui entravent les
échanges entre citoyens et entreprises des desx fmgignature de I'accord sur le
régime matrimonial commun franco-allemandest une contribution exemplaire a
cet effort, qu’il convient de poursuivre, égalemdans d’autres domaines du droit
revétant une importance majeure pour nos citoyens ;

. encourager les jumelages entre les communes, des mémla coopération entre
collectivités territoriales: a cet égard, nous tenans le projet derégion
métropolitaine du Rhin supérieur comme modeéle de coopération transfrontaliére
européenne ;

. intensifier notre coopération bilatérale dans lendme de Igrotection contre les
crues et de la maitrise des crues le long du Rhijn

. approfondir la coopération transfrontaliere fraatlemande dans le domaine de la

santé afin d’assurer desins médicaux de qualitéde facon égale a tous les
habitants des régions frontalieres ;

. favoriser legchanges entre jeuney compris issus de milieux défavorisés ;

. un parlement franco-allemand des jeunesdevrait étre institué de maniere
pérenne ;

. unvolontariat civique franco-allemand devrait étre développé pour permettre aux
jeunes de s’engager dans des projets sociaux etodpération dans le pays
partenaire et au niveau international ;

. étre a l'avant-garde des efforts visant & créerEenope unespace culturel
commun préservant et promouvant la diversité et la rishesulturelles de notre
continent. Afin de consolider I'espace culturel eoum franco-allemand, nous nous
attacherons notamment a lever les obstacles alditdales ceuvres et des artistes
en créant de nouveaux programmes de résidencéatatige pour les artistes, les
acteurs des institutions culturelles et les agéassministéres de la culture ; I'espace
culturel commun franco-allemand se développerazuets de divers projets ;

. coopérer étroitement sur lggogrammes de numérisation a grande échelle
d’ceuvres du patrimoinelancés en France par GALLICA et le Grand emprant,
en Allemagne par la « Deustsche Digitale Bibliothelqui associe les efforts de
numérisation de 30.000 institutions culturelles@éntifiques allemandes. A travers
ces bibliotheques numériques nationales, la Fraic€Allemagne contribuent
activement au renforcement continu de la Bibliotlqumérique européenne
multiingue EUROPEANA en offrant un accés a la etdtau plus grand nombre de
citoyens et concourent au développement d’une ale en ligne ;
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faire des 800 ans de la Cathédrale de Reims ené(d I'inauguration des vitraux
créés par un artiste allemand un événement symieoliig la coopération franco-
allemande ;

développer degitiatives communes dans le domaine du sparpar exemple en
agissant conjointement pour lutter contre le dopage favorisant les doubles
carriéres pour les sportifs de haut niveau ;

prévoir un soutierréciproque a l'organisation de grands événements egifs
dans l'autre pays afin de mieux faire entendre d¢éx vde I'Europe dans la
compétition mondiale ;

soutenir la chaine franco-allemandd&RTE dans sa volonté de développer de
nouveaux partenariats en Europe et autour de latéfeghée ;

I'intégration des migrantsdans nos sociétés demeurera un sujet d’'intéréoale n
coopération et nous continuerons a échanger n@sierpes en la matiére.

6. Cadre institutionnel :

Le Conseil des Ministres franco-allemand constleueadre privilégié de notre coopération
bilatérale. De maniere a renforcer sa capacitétidiive et assurer le suivi des décisions, il @riés
mesures suivantes :

les Secrétaires généraux pour la coopération frahlemande en leur qualité de
membre du gouvernement en charge des affaires @&mops, feront rapport au
CMFA du suivi de ses décisions au moins une foisapg ils pourront étre invités a
s'exprimer conjointement devant le Conseil des Btneis du pays partenaire pour
présenter les progres réalisés dans I'applicat®fiagienda franco-allemand. Cette
possibilité sera ouverte a d’autres Ministres erction du sujet présenté ;

chaque Ministre devra désigner un point amtact franco-allemand de haut
niveau dans son ministére ;

nous continuerons a nous coordonner étroitemegissant des travaux en cours
dans I'UE. Nous poursuivrons notétroite concertation avant chaque réunion
du Conseil européen Les ministres concernés se concerteront au bes@int
chaqgue réunion du Conseil des Ministres de I'Unioeuropéenne

S’agissant de notre représentation dans les pays thous voulons donner une nouvelle
impulsion aurapprochement de nos réseaux diplomatiquesvec l'objectif d’aller jusqu’adix
d’ambassades communes a I’horizon 2028h commencant par :

une étude systématique des possibilitésaéocalisation franco-allemande lors
des décisions immobiliéres ;

l'accueil d'un diplomate du pays partenaire lorsdugm de nos pays n'est pas
représenté dans un pays tiers donné ;

la recherche systématigue de mutualisation de pasas culturels a travers le
monde et notamment dans les grands péles de peéssamergents, sur le modéle
du projet de centre culturel commun de Moscou ;

le lancement d'un travail conjoint pour recherchdes synergies et une
mutualisation des ressources entre nos ambassadignment en étendant la
coopération en matiére de délivrance des visasofdscde représentation, co-
localisation, centres de demandes communs).
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la création d’une formation franco-allemande aun sk I’Académie diplomatique
allemande et du futur Institut diplomatique et adase francais.

Enfin, le CMFAencourage les deux parlementa envisager des étapes supplémentaires pour
une coopération plus étroite. Celles-ci pourramtamment inclure :

la tenue deréunions conjointes de I'Assemblée nationale et du Bundestag,
alternativement a Versailles et a Berlin ;

l'intensification des échanges entre les Commissibes Affaires étrangéres et des
Affaires européennes des deux Parlements, qui qbuinclure des consultations
systématiques dans I'exercice dontréle de subsidiarité prévu par le Traité de
Lisbonne ;

I'élaboration par les Parlements pi®positions de lois communegux deux pays ;

la rédaction deapports parlementaires communs
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